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	This proper is for use in Eastertide. After Pentecost please use proper 2334.


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Isti sunt Sancti
	Revelation 12:11/Psalm 69:19

	These are the saints who overcame by the blood of the Lamb, and they loved not their lives unto the death, wherefore reign they with Christ for ever, alleluia. Psalm. Hide not thy face from thy servant, O Lord; O haste thee, and hear me. Gloria Patri.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Martyrum, with Psalm verse selected by editor

	Gloria in excelsis

	Collect


	Grant, O Lord, we beseech thee, that we who keep the feast of the holy martyrs Blandina and her companions may be rooted and grounded in love of thee, and may endure the sufferings of this life for the glory that shall be revealed in us; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.

	Epistle
1 Peter 1:3‑9
	
	


	Alleluia
	Sancti tui ... florebunt
	Anonymous

	Alleluia, alleluia. Verse. Thy saints, O Lord, shall flourish like the lily, and shall be even as the odour of balsam before thee. Alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurium Martyrum Tempore Paschale
	
	


	With no intervening lesson, the second Alleluia begins immediately with the Verse.


	Alleluia
	Pretiosa
	Psalm 116:13

	Verse. Right dear in the sight of the Lord is the death of his saints. Alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Plurium Martyrum Tempore Paschale
	
	


	The Holy Gospel
Mark 8:34‑38
	
	

	The Nicene Creed is omitted
	
	

	Collect after the Prayers of the People
	
	

	O God, who dost inspire us to confess thy holy Name by the witness of thy martyrs: Grant that thy Church, encouraged by their example, may be ready to suffer fearlessly for thy cause, and to strive for the reward of thy heavenly glory; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 590 (W.H. Frere)
	
	

	Offertory
	Lætamini
	Psalm 32:12

	Be glad, O ye righteous, and rejoice in the Lord; and be joyful, all ye that are true of heart, alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sanctorum Fabiani et Sebastiani
	
	

	Secret
	
	

	Grant, Almighty God, that by these offerings in honour of thy saints Blandina and her companions, we may please thee in offering them to thee, and may be enlivened ourselves in receiving them; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Catholic missal (1935), SS. Nazarius and Celsus, MM., St. Victor I, PM., St. Innocent I, PC
	
	

	Preface of a Saint (3)
	
	

	Communion
	Si commortui
	2 Timothy 2:11,12

	If we be dead with Christ, we shall also live with him; if we suffer, we shall also reign with him, alleluia.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Martyrum
	
	

	Postcommunion Collect
	
	

	Be pleased, we pray, O Lord, by the intercession of thy saints; and grant, we pray, that we may receive in eternal salvation the fruit of the service we render in time, we may enjoy in eternity; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Catholic missal (1935), SS. Nazarius and Celsus, MM., St. Victor I, PM., St. Innocent I, PC
	
	


	Solemn Blessing
	
	

	The God of peace, who brought again from the dead our Lord Jesus Christ, the great Shepherd of the sheep, through the blood of the everlasting covenant, make you perfect in every good work to do his will, working in you that which is well‑pleasing in his sight; and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you and remain with you for ever.  Amen.
	
	

	The book of occasional services (1991)
	
	


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Isti sunt Sancti
	Revelation 12:11/Psalm 69:19

	These are the saints who have conquered by the blood of the Lamb, for they loved not their lives even unto death, therefore they reign with Christ for ever, alleluia. Psalm. Hide not your face from your servant, O Lord; draw near to me and redeem me. Gloria Patri.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Martyrum, with Psalm verse selected by editor
	
	

	Gloria in excelsis
	
	

	Collect
	
	

	Grant, O Lord, that we who keep the feast of the holy martyrs Blandina and her companions may be rooted and grounded in love of you, and may endure the sufferings of this life for the glory that shall be revealed in us; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.
	
	

	Epistle
1 Peter 1:3‑9
	
	


	Gradual
	Qui seminant
	Psalm 126:6, with verses 1,2/3,4/5,7

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	

	Refrain. Those who sowed with tears will reap with songs of joy.
	
	

	V. When the Lord restored the fortunes of Zion, * then were we like those who dream.
	
	

	V. Then was our mouth filled with laughter, * and our tongue with shouts of joy.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. Then they said among the nations, * The Lord has done great things for them.
	
	

	V. The Lord has done great things for us, * and we are glad indeed.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. Restore our fortunes, O Lord, * like the watercourses of the Negev.
	
	

	V. Those who go out weeping, carrying the seed, * will come again with joy, shouldering their sheaves.
	
	

	Refrain.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Sanctorum Pauli Miki et Sociorum
	
	


	Alleluia
	Te Deum : te martyrum
	Canticle 21

	Alleluia, alleluia. Verse. You are God: we praise you; you are the Lord: we acclaim you; the white‑robed army of martyrs praise you. Alleluia.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Sanctorum Innocentium
	
	

	The Holy Gospel
Mark 8:34‑38
	
	

	The Nicene Creed is omitted
	
	

	Collect after the Prayers of the People
	
	

	O God, you inspire us to confess your holy Name by the witness of your martyrs: Grant that your Church, encouraged by their example, may be ready to suffer fearlessly for your cause, and to strive for the reward of your heavenly glory; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 590 (W.H. Frere); altered in Rite II
	
	

	Offertory
	Lætamini
	Psalm 32:12

	Be glad, you righteous, and rejoice in the Lord; shout for joy, all who are true of heart, alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sanctorum Fabiani et Sebastiani
	
	

	Secret
	
	

	God of faithfulness, your servants praised you in their death. Receive all we offer you this day, and give us the strength of will to proclaim your righteousness and love. We ask this in the Name of Jesus Christ the Lord. Amen.
	
	

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Common of a Martyr I
	
	

	Preface of a Saint (3)
	
	

	Communion
	Si commortui
	2 Timothy 2:11,12

	If we have died with Christ, we shall also live with him; if we endure, we shall also reign with him, alleluia.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Martyrum
	
	

	Postcommunion Collect
	
	

	God of courage, we give thanks for this holy food, and we praise you for your martyrs who ran with perseverance the race that was set before them, and won the victors wreath that does not fade; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Common of a Martyr I
	
	


	Solemn Blessing
	
	

	The God of peace, who brought again from the dead our Lord Jesus Christ, the great Shepherd of the sheep, through the blood of the everlasting covenant, make you perfect in every good work to do his will, working in you that which is well‑pleasing in his sight; and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you and remain with you for ever.  Amen.
	
	

	The book of occasional services (1991)
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Isti sunt Sancti
	Apocalipsis 12:11/Salmo 69:19

	Estos son los santos que han vencido por la sangre del Cordero; y menospreciaron su vida hasta morir, por eso reinan con Cristo eternamente, aleluya. Salmo. No escondas de tu siervo tu rostro; apresúrate, respóndeme, porque estoy angustiado. Gloria Patri.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Martyrum, Salmo ed.
	
	

	Gloria in excelsis
	
	

	Colecta
	
	

	Concédenos, oh Señor, que guardando la fiesta de los santos mártires Blandina y sus compañeros seamos arraigados y fundados en amor de ti, y suframos los padecimientos de esta vida por la gloria que ha de revelarse en nosotros; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.
	
	

	Epístola
1 Pedro 1:3‑9
	
	


	Gradual
	Qui seminant
	Salmo 126:6, con versículos 1,2/3,4/5,7

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Los que sembraron con lágrimas, con gritos de alegría segarán.
	
	

	V. Cuando el Señor cambió la suerte de Sión, * eramos como los que suenan.
	
	

	V. Entonces nuestra boca se llenó de risa, * y nuestra lengua de gritos de alegría.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Y decían entre las naciones: * Ha hecho el Señor proezas con ellos.
	
	

	V. Proezas ha hecho el Señor con nosotros, * y estamos sumamente alegres.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Tú, oh Señor, has cambiado nuestra suerte, * como los torrentes del Neguev.
	
	

	V. Los que van llorando, llevando la semilla, * volverán entre cantares, trayendo sus gavillas.
	
	

	Antífona.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Sanctorum Pauli Miki et Sociorum
	
	


	Aleluya
	Te Deum : te martyrum
	Cántico 14

	Aleluya, aleluya. Versículo. A ti, como Dios, te alabamos; a ti, Señor, te reconocemos; a ti te ensalza la brillante muchedumbre de los mártires, oh Señor. Aleluya.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Sanctorum Innocentium
	
	

	El Santo Evangelio
Marcos 8:34‑38
	
	

	El Credo Niceno se omite
	
	

	Colecta después de la Oración de los Fieles
	
	

	Oh Dios, tú nos inspiras a confesar tu santo Nombre por el testimonio de tus mártires: Concede que tu Iglesia, fortalecida por su ejemplo, sea lista para sufrir sin temor por tu causa, y luchar por el premio de tu gloria celestial; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 590 (W.H. Frere); tr. ed.
	
	

	Ofertorio
	Lætamini
	Salmo 32:12

	Alégrense en el Señor, y gócense, justos; vitoreen con júbilo, todos los rectos de corazón, aleluya.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sanctorum Fabiani et Sebastiani
	
	

	Secreta
	
	

	Celebrando la muerte preciosa de los justos, te ofrecemos, Señor, el sacrificio que da al martirio todo su valor y su fundamento; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas Comunes: Mártires. 8. De Varios Mártires en Tiempo Pascual
	
	

	Prefacio de un Santo (3)
	
	

	Comunión
	Si commortui
	2 Timoteo 2:11,12

	Si padecemos con Cristo, también con él viviremos; si sufrimos con él, con él reinaremos, aleluya.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Martyrum
	
	

	Poscomunión
	
	

	Señor, hemos celebrado con banquete divino la victoria de tus mártires, y te rogamos ahora que a quienes hemos comido el pan de vida nos ayudes a vencer en la lucha, y, como a vencedores, nos permitas comer del árbol de la vida entrando al paraíso; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas Comunes: Mártires. 8. De Varios Mártires en Tiempo Pascual
	
	


	Bendición Solemne
	
	

	El Dios de paz, quien resucitó de entre los muertos a nuestro Señor Jesucristo, el Gran Pastor de las ovejas, por la sangre del eterno pacto: les haga perfectos en toda buena obra para hacer su voluntad, efectuando en ustedes lo que es agradable en su presencia; y la bendición de Dios omnipotente, el Padre, el Hijo, y el Espíritu Santo, sea con ustedes y more con ustedes eternamente.  Amén.
	
	

	Ritual para ocasiones especiales (1990)
	
	


Anglican Gradual and Sacramentary

2278-Martyrs of Lyons-In Eastertide
Page PAGE  of 8


